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Solicitud de Tarjeta de Pagos Electrénicos y Autorizacién de Depésito Directo/ Cancelacién
Envie éste formulario por correo a la direccién de arriba junto con su Solicitud o Aplicacién

Para elegir 1a Tarjeta de Pagos Electrénicos (EPC): Por favor lea la informacion en el lado reverso de ésta pagina,
Marque la opcion de EPC abajo, firme/ ponga la fecha en el formulario v envielo por correo a TDI a la direccion de arriba.

Para elegir Depésito Directo: Llene la informacién personal y de su banco que se se solicita a continuacion.

Si usted esta solicitando deposito directo a una cuenta de banco, agregue adjunto un cheque marcado “VOID” con la solicitud o
aplicacion. Abajo hay un ejemplo ilustrado de un cheque con el nimero de ruta y el ntimero de cuenta.Si usted esta depositando
en una cuenta de ahorros, incluya cualquier documentacioén de su banco como prueba de sus niimeros de ruta y de cuenta.
Talvéz usted tenga que contactar a su banco para obtener el niimero de ruta, No se aceptan comprobantes de depdsitos.

Para Cancelar el Déposito Directo: Llene toda la informacién personal, usted no necesita llenar la informacién del banco.
Marque la opcion de cancelacion, firme y ponga la fecha en el formulario y envielo por correo a la direccién de arriba.

Informacion Personal (Por favor escriba claro)

Su Nombre: Ndmero de Seguro
| Social B
Nombre de su Banco:
Tipo de Cuenta de Banco: (Marque uno:) D Chequera O O Ahorros

Numero de Cuenta de Banco: (Marque el cheque adjunto “Void")

Numero de Ruta de su Banco (Mire el ejemplo del cheque de abajo)

Cheque de Ejemplo (donde puede obtener los niimeros de Ruta y de Cuenta)
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POR FAVOR MARQUE UNO:

OYo autorizo que mis beneficios netos sean depositados dentro de la Tarjeta de Pagos Electrdnicos.
OYo autorizo que mis beneficios netos sean directamente depositados a la cuenta indicada arriba.
OYo solicito la cancelacion del depdsito directo.

Su Firma: Fecha:

Si usted tiene alguna pregunta concerniente a éste proceso, Por favor contacte a TDI/TCl al (401)462-8420 o visite la pagina web a:

www.dlt.ri.gov/tdi.

DLT es un programa /empleador con igualdad de oportunidades y tiene servicios disponibles de ayudas auxiliaries disponibles cuando las
necesite TTY via Rl Relay/ Relo:711.
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Lista de todas las tarifas (formulario largo) para el Programa de desembolso del gobierno estatal Money Network®

Todas las tarifas

Tarifas del
programa

Detalles

Uso mensual

Apertura de la cuenta y recepcién de la tarjeta

usD 0.00

Sin cargo por apertura de cuenta y tarjeta inicial.

Tarifa de mantenimiento mensual

usbh 0.00

No cobramos tarifa de mantenimiento mensual.

Agregar dinero

Depésito del pagador

USD 0.00

Los fondos solo son cargados por su Pagador.

Gastardinero

Transacciones de débito con firma

USD 0.00

Seleccione “Credit” (“Crédito”) o firme en el punto de venta (point-of-sale, POS).
También pueden aplicarse a las Transacciones internacionales un Cargo por
servicio internacional o cargo por determinacién transfronteriza.

Transacciones de débito con PIN

uUsSD 0.00

Seleccione “Debit” (“Débito”) e ingrese el PIN en el POS; opcién de reembolso en
efectivo en los comercios participantes. También pueden aplicarse a las
Transacciones internacionales un Cargo por servicio internacional o cargo por
determinacion transfronteriza,

Obtener efectivo o enviar efectivo

Tarifa por retiro en el cajero automatico o Cargo por
rechazo enel cajero automatico | Dentro de la red

UsD 0.00

Retiro o rechazo de un cajero automético que forma parte de nuestra red. Para
encontrar cajeros automaticos dentro de la red, use ellocalizador en nuestra
aplicacién mévil {pueden aplicarse tarifas de datos), nuestro sitio web o llame a
Servicio de atencién al cliente.

Tarifa por retiro en cajero automdtico| Fuera de la red

UsD 1.00

Esta es nuestra tarifa. También es posible que el operador del cajero automético le
cobrase un cargo, incluso si no completase una transaccién. “Out of Network”
(“Fuera de la red”) significa los cajeros automaticos que no son cajeros
automaticos dentro de la red. Para encontrar cajeros automaticos dentro de la
red, use el localizador en nuestra aplicacién mévil {pueden aplicarse tarifas de
datos), nuestro sitio web o llame a Servicio de atencién al Cliente.

Tarifa por rechazo del cajero automdtico | Fuera de la
red

uUsD 0.00

No cobramos una tarifa por este servicio. Es posible que el operador del cajero
automadtico le cobrase un cargo.

Retiro de efectivo enventanilla del banco

uUsD 0.00

Enlos bancos que mostrasen el logotipo de la asociacién de la tarjeta que aparece
enel frente de sutarjeta. Esta es nuestra tarifa. También pueden aplicarse a las
Transacciones Internacionales un Cargo por servicio internacional o cargo por
determinacién transfronteriza.

Tarifa por transferencia al banco del cliente

uUSD 0.00

Las transacciones nacionales de la Cdmara de compensacién automatizada
(Automated Clearing House, ACH) estdn sujetas a términos adicionales que se
informan cuando se inicia la transaccion.

Cargo por retiro internacional de ACH

No disponible

Esta transaccién le permite transferir fondos a través de ACH a una cuenta
bancaria internacional. Cobramos tarifas por transferencia que consisten en una
tarifa fija de hasta USD 7.00 mds un margen de beneficio enel tipo de cambio de
hasta el 3.5 %. Las tarifas por transferencia pueden ser menores segln el monto
transferido y las condiciones del mercado. También se cobrardn los impuestos de
transferencia aplicables. Se le informaré el monto exacto de los cargos por
transferencia y los Impuestos por transferencia que cobramos antes de que
completase la transaccién. Sutransaccidn estd sujeta a una conversién del tipo de
cambio y puede estar sujeta a otras tarifas e impuestos de terceros. La institucién
financiera del destinatario también puede cobrar tarifas e impuestos. No
monitoreamos los tipos de cambio ni las tarifas establecidos por terceros y estos
montos estan sujetos a cambios. Estas transacciones estén sujetas a términos
adicionales que se informan cuando se inicia la transaccién. Consulte el sitio web
para obtener mas informacién. Puede llamar al Servicio de atencién al cliente para
obtener asistencia.

Informacién

Estado de cuenta mensual impreso

UsD 0.00

También puede obtener la actividad de la Cuenta sin cargo a través de la
Aplicacién mévil (pueden aplicarse tarifas de datos), nuestro Sitio web o al
comunicarse con Servicio de atencién al cliente.

Servicio de atencién al cliente

usD 0.00

Acceso gratuito a la cuenta a través de nimero gratuito las 24 horas del dia, los 7
dias de la semana, incluidas las consultas sobre el saldo de la cuenta.

Tarifa por consulta de saldo en cajero automdtico |
Dentro de la red

USD 0.00

Para encontrar cajeros autométicos dentro de la red, use el localizador en nuestra
aplicacién mévil (pueden aplicarse tarifas de datos), nuestro sitio web o llame a
Servicio de atencién al cliente.
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Tarifa por consulta de saldo en cajero automatico | USD 0.00 Esta es nuestra tarifa. También es posible que el operador del cajero automético le
Fuera de la red ! cobrase un cargo, incluso si no completase una transaccién.

Uso desu tarjeta fuera de los EE. UU. (transaccionesinternacionales)

Tarifa INT por retiro en cajero automatico {fuera de los

EE. UU.) USb 1.00 Esta es nuestra tarifa. También es posible que el operador del cajero automético le
cobrase un cargo, incluso si no completase una transaccién. También es posible

Tarifa por rechazo INT de cajero automdtico (fuera de " 8 ; i . h p

los EE. UU.) UsD 0.00 que se aplicasen a estas transacciones la Tarifa por evaluacién de conversién de

moneda, la Tarifa por Servicio internacional o la Tarifa por evaluacién

Tarifa por Consulta de saldo INT en cajero automatico 0.00 transfronteriza.
{fuera de los EE. UU.) Usbo.0

Esta tarifa se aplica sise iniciara una transaccién en una moneda que no fuese
ddlares estadounidenses y se aplica una tasa de conversién de divisa. La tarifa se
aplica como un porcentaje del monto en ddlares estadounidenses de cada
Evaluacion del servicio internacional de Visa 2.0% Transaccién internacional realizada con su Tarjeta. Consulte la seccién titulada
“Transacciones internacionales” en su Acuerdo del titular de la tarjeta para
obtener mas informacion. Si esta tarifa se aplicase a su transaccién, se incluird en
el monto de la transaccién en su estado de cuenta.

Esta tarifa se aplica si un comerciante conun cddigo de pais fuera de los EE. UU.,
iniciara una transaccién en délares estadounidenses. La tarifa se aplica como un
porcentaje del monto en délares estadounidenses de cada Transaccién
Evaluacién transfronteriza con Visa 0.8% internacional realizada con su Tarjeta. Consulte la seccién titulada “Transacciones
internacionales” en su Acuerdo del titular de la tarjeta para obtener mds
informacién. Siesta tarifa se aplicase a su transaccién, se incluira en el monto de
la transaccidn en su estado de cuenta.

Otro

Tarjeta reemitida enviada por correo postal de los EE. UU. entre 7y 10 dias habiles
Reemisién de tarjeta perdida/robada usD 2.00 después de realizar el pedido. Se proporciona una Tarjeta de reemplazo sin cargo
cada aflo calendario.

Tarifa adicional por enviarla Tarjeta de reemplazo entre 4y 7 dias hdbiles después
Tarifa por envlo prioritario uUsSD 8.00 de realizar el pedido. También se aplica la tarifa de reemisién de tarjeta
perdida/robada.

Informacion adicional

Sus fondos son elegibles para el seguro de depdsito hasta los limites aplicables por parte de la Corporacién Federal de Segur o de Depésitos (“FDIC”). Sus fondos se
conservaran en My Banking Direct, un servicio de New York Community Bank, una institucién asegurada por la FDIC. Una vez alli, sus fondos estan asegurados hasta
USD 250,000 por la FDIC en caso de que New York Community Bank fallase, si se cumplen con los requisitos especificos del seguro de depésito y sutarjeta est4
registrada. Consulte fdic.gov/deposit/deposits/prepaid.htm| para conocer mas detalles.

No tiene funcién de sobregiro/crédito.

Comuniquese con el Servicio de atencién al cliente al llamar al 1-888-292-0059, por correo postal a 2900 Westside Parkway, Alpharetta, GA 30004, o visite nuestro sitio
web en mbd.everywherepaycard.com,

Para obtener informacion general sobre las cuentas prepagadas, visite ¢fpb.gov/prepaid.
Situviese una denuncia sobre una cuenta prepagada, llame a la Oficina de Proteccién Financiera del Consumidor al 1-855-411-2372 ovisite cfpb.gov/complaint.

©2022 Money Network Financial, LLC. Las tarjetas son emitidas por My Banking Direct, un servicio de New York Community Bank, miembro de la FDIC.
Todas las mareas registradas, las marcas de servicio y los nombres comerciales mencionados en estos materiales son propiedad de sus respectivos duefios. NYCB TPP
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